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32001R1961

L 268/8 JURNALUL OFICIAL AL COMUNITATILOR EUROPENE 9.10.2001

REGULAMENTUL (CE) NR. 1961/2001 AL COMISIEI
din 8 octombrie 2001

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 2200/96 al Consiliului privind restituirile la
export pentru fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2200/96 al Consiliului din
28 octombrie 1996 privind organizarea comund a pietei in
sectorul fructelor si legumelor (1), astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 911/2001 (2) al Comisiei,
in special articolul 35 alineatele (8) si (11),

intrucat:

(1) Trebuie modificate diverse aspecte ale Regulamentului (CE)
nr. 2190/96 al Comisiei din 14 noiembrie 1996 privind
normele de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 2200/96
privind restituirile la export pentru fructe si legume (%),
astfel cum a fost modificat ultima datd prin Regulamentul
(CE) nr. 298/2000 (#), pentru a imbundtati regimul restitu-
irilor la export pentru fructe si legume. Prin urmare, in
interesul claritdtii si rationalizarii, textul trebuie reficut si
Regulamentul (CE) nr. 2190/96 trebuie abrogat.

(2)  Articolul 35 alineatul (6) din Regulamentul (CE)
nr. 2200/96 cere prezentarea unui licentd de export pen-
tru acordarea oricirei restituiri.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1291/2000 (°) al Comisiei stabileste
norme comune de aplicare a regimului licentelor de import
si de export si al certificatelor de fixare in avans pentru
produsele agricole.

(4)  Regulamentul (CEE) nr. 3846/87 (6) al Comisiei, astfel cum
a fost modificat ultima datd prin Regulamentul (CE)
nr. 1502/2001 (7), stabileste un nomenclator al produselor
agricole pentru restituiri la export.

(5)  Regulamentul (CE) nr. 800/1999 (8) al Comisiei, astfel cum
a fost modificat ultima datd prin Regulamentul (CE)
nr. 90/2001 (%), stabileste norme comune de aplicare a
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regimului restituirilor la export pentru produsele agricole.
Aceste norme trebuie suplimentate cu norme specifice
referitoare la fructe si legume.

In temeiul articolului 35 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 2200/96, restituirile trebuie stabilite tinAndu-se
seama de limitele ce rezultd din acordurile incheiate in
conformitate cu articolul 300 din tratat.

Comisia trebuie sd fixeze ratele de restituire si cantitatile
maxime eligibile pentru restituiri. Aceste valori si cantitdti
trebuie fixate pe perioada de cerere pentru licenta de
export. Acestea pot fi revizuite tindndu-se seama de cir-
cumstantele economice.

Pentru a se asigura administrarea precisd a cantitatilor pen-
tru export, trebuie acordat un interval de reflectie inainte
de emiterea licentelor.

Statele membre trebuie s desemneze organismele respon-
sabile pentru emiterea licente lor.

Pentru a se asigura aplicarea corespunzdtoare a regimului,
trebuie sd existe o varietate de sisteme pentru acordarea de
restituiri , iar acestea trebuie si includa licitatiile.

Certificatele de fixare in avans a restituirii trebuie emise sub
rezerva depunerii unei garantii.

Pentru a se asigura buna functionare a regimului si pentru
a se preveni speculatia, licentele nu trebuie si fie transfera-
bile.

Articolul 35 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 2200/96 prevede, inter alia, ca restituirile s fie fixate in
conformitate cu aspectul economic al exporturilor pro-
puse. In acest sens, trebuie si se prevadd un sistem prin
care restituirile sunt acordate prin licitatie. Inainte de emi-
terea acestor licente , Comisia trebuie sd le ceard
ofertantilor sd indice rata de restituire la care doresc si
exporte. Comisia poate utiliza aceste informatii pentru a
lua o decizie in cunostintd de cauzd cu privire la ratele
maxime de restituire viabile din punct de vedere economic.
In unele cazuri, in special atunci cand ratele oferite sunt
prea ridicate, rata maxima trebuie fixatd in conformitate cu
procedura stabilitd la articolul 46 din Regulamentul (CE)
nr. 2200/96. Comisia trebuie sd aiba posibilitatea de a res-
pinge, acolo unde este cazul, toate ofertele depuse in cadrul
unei licitatii.
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(14) Data emiterii licentelor trebuie definitd prin trimitere la
Regulamentul (CE) nr. 1291/2000.

(15) Pentru a pastra flexibilitatea care este caracteristici expor-
turilor de produse perisabile cum ar fi fructele si legumele,
anumite tranzactii trebuie si fie eligibile pentru o restituire
fard fixare in avans, cu conditia prezentarii unei cereri de
licentd a posteriori.

(16) Pentru a preveni depdsiri semnificative ale cantitatilor
orientative in cazul certificatelor fard fixare in avans a res-
tituirii, Comisia trebuie sd aibd posibilitatea de a respinge
cererile de licentd referitoare la o datd de export ulterioard
unei anumite date.

(17) Destinatia sau grupul de destinatii trebuie facute obligato-
rii.

(18) Statele membre trebuie si transmitd in mod regulat
Comisiei anumite informatii privind cererile de licentd prin
intermediul postei electronice.

(19) Trebuie luate masuri pentru a se asigura faptul cd produsele
exportate pentru care sunt acordate restituirii satisfac
standardele de comercializare comune relevante si orice
norme nationale privind calitatea fructelor si legumelor
exportate in tdri terte. Aceastd cerintd trebuie sd se aplice
fard exceptie tuturor aproviziondrilor pentru vase si aero-
nave tratate ca exporturi din Comunitate. In consecinti,
derogirile previzute la articolul 6 alineatul (5) al doilea
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 2190/96 nu trebuie
incorporate in prezentul regulament.

(20) Cantitatea exportatd ce da dreptul la o restituire nu poate
depdsi cantitatea pentru care a fost emis licenta.

(21) Masurile prevdzute de prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul Comitetului de gestionare a fructelor si
legumelor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Regimul acordairii restituirilor

(1) Restituirile la export prevazute la articolul 35 din Regulamen-
tul (CE) nr. 2200/96 sunt acordate in baza unor licente de export
care pot fi emise in baza a patru sisteme:

(a) sistemul standard cu fixarea in avans a restituirii, denumit in
continuare ,sistemul A1”;

(b) sistemul special cu fixarea in avans a restituirii , denumit in
continuare ,sistemul A2”;

(c) licitatii cu fixarea in avans a restituirii, denumit in continuare
ysistemul A3”;

(d) sistemul fard fixarea in avans a restituirii, denumit in conti-
nuare ,sistemul B”.

Licentele nu sunt transferabile.

(2) Ratele de restituirii pentru sistemele A1 si A2 sunt stabilite de
citre Comisie in conformitate cu procedura previzutd la

articolul 46 din Regulamentul (CE) nr. 2200/96, la fel si cantititile
pentru care pot fi emise licente si termenele de valabilitate ale
acestor licente. Cu toate acestea, ratele si cantitatile stabilite in
cazul sistemului A2 sunt pur orientative.

Ratele si cantitatile sunt stabilite pentru fiecare perioada de cerere
de licenta.

(3) Pentru sistemul A3, Comisia ia decizii privind deschiderea
unei licitatii in conformitate cu procedura previazutd la
articolul 46 din Regulamentul (CE) nr. 2200/96 si privind ratele
orientative si cantitdtile orientative pentru care pot fi emise licente,
termenele limitd pentru depunerea ofertelor si termenele de vala-
bilitate ale licentelor.

(4) In cazul sistemului B, Comisia fixeaz4 cantititile orientative si
ratele de restituire in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 46 din Regulamentul (CE) nr. 2200/96.

Ratele si cantitatile sunt stabilite pentru fiecare perioada de export.

(5) Ratele previzute la alineatele (2) si (4), cantitdtile previzute la
alineatele (2), (3) si (4) si termenele de valabilitate ale licentelor
prevazute la alineatele (2) si (3) pot fi, in imprejurdri exceptionale,
adaptate de Comisie, tindnd seama de productia comunitara si de
perspectivele de export.

Articolul 2
Dispozitii speciale pentru sistemul A1

(1) Exportatorii solicitd organismelor competente din statele
membre o licentd in baza sistemului A1 pentru a obtine o resti-
tuire la o ratd aplicabild la data cererii de licenta.

(2) Statele membre informeazd Comisia, in conformitate cu
articolul 7 alineatul (3), cu privire la cantititile pentru care au fost
prezentate cereri de licentd, defalcate dupd data depunerii cererii,
excluzand orice cantitdti acoperite de cererile respinse in temeiul
articolului 5 alineatul (4).

(3) Comisia controleazd, pentru fiecare zi de depunere a cereri-
lor, dacd cantitdtile totale solicitate in fiecare categorie de produs
depdsesc cantitdtile previzute la articolul 1 alineatul (2):

— minus cantitdtile pentru care au fost emise licente A1 sau sunt
in curs de emitere in perioada curentd de emitere;

— plus orice cantitdti acoperite de cereri retrase in temeiul aline-
atului (5);

— plus orice cantititi pentru care au fost emise licente , dar nu
au fost utilizate;

— plus orice cantititi neutilizate in toleranta previzutd la
articolul 8 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1291/2000.

In cazul in care sunt depisite cantititile, Comisia determina pen-
tru ce procentaj din cantitdti pot fi emise licente sau respinge
cererile.

(4) Licentele de export sunt emise in a cincea zi lucritoare de la
data la care este prezentatd cererea, cu conditia sd nu fi fost luatd
intre timp nici una dintre masurile prevdzute la alineatul (3) al
doilea paragraf.
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(5) Atunci cind se stabileste un procentaj in temeiul alineatu-
lui (3) al doilea paragraf, cererile pot fi retrase in termen de 10 zile
lucrdtoare de la data publicarii acestui procentaj. Atunci cind sunt
retrase cereri, se elibereazd garantia. Garantia se elibereazd si
atunci cand sunt respinse cererile.

Atunci cand este emis o licentd inainte de retragerea cererii, licenta
este returnatd pentru anulare agentiei competente previzute la
articolul 7 alineatul (1) in acelasi timp cu notificarea retragerii
cererii in cauzd.

Articolul 3
Dispozitii speciale pentru sistemul A2

(1) Exportatorii solicitd organismelor competente din statele
membre o licentd in baza sistemului A2 in cursul perioadelor de
cerere prevazute la articolul 1 alineatul (2) in vederea obtinerii
unei rate definitive de restituire si a unei cantitdti specifice de pro-
duse, valabile la data efectivd a cererii.

In sensul prezentului regulament, prin ,data efectivd a cererii” se
intelege data la care cererile prevazute la primul paragraf se con-
siderd ca fiind depuse.

(2) Cisuta 20 din cererile de licentd contine cel putin unul dintre
urmitoarele inscrisuri, rata minima de restituire cerutd de solici-
tant pentru a putea exporta fiind exprimata intr-un numar intreg
de euro pe tond de greutate netd:

— Solicitud condicionada a la fijacidn, por parte de la Comision,
de un tipo de restitucién superior o igual a ... [tipo minimo
solicitado por el solicitante del certificado] EUR[tonelada neta,
en la fecha efectiva de la solicitud

— Ansegning betinget af, at Kommissionen fastsatter en
restitutionssats  pd mindst ... (den minimumssats,
licensansegeren ansgger om) EUR[t netto pd den faktiske
ansggningsdato

— Antrag vorbehaltlich eines von der Kommission am tatsich-
lichen Tag der Antragstellung festgesetzten Erstattungssatzes
von mindestens ... EUR/t Eigengewicht (vom Antragsteller
beantragter Satz)

— Almon pe myv em@ulaln tou kadopiopov and v Enttpon
UYOUG EMOTPOYTIG AVATEPOU T 160U TPOG ... (EAdy1oTO Uyog mou
{nta o unoPailev aition moToMOUYTIKOU) EUPL[TOVO Kadapoy
Bapoug katd TV MpayHATIKY NHEPOVia TS aiTonG

— Application subject to the fixing by the Commission of a
refund rate of not less than EUR ... [t net (minimum rate
sought by the applicant) on the actual date of application

— Demande sous réserve de la fixation par la Commission d’un
taux de restitution supérieur ou égal a ... (taux minimal
demandé par le demandeur de certificat) EUR/t net a la date
effective de la demande

— Domanda condizionata alla fissazione, da parte della Commis-
sione, di un tasso di restituzione superiore o pari a ... (tasso
minimo chiesto dal richiedente del titolo) EUR/t netta alla data
effettiva della domanda

— Aanvraag onder voorbehoud dat de Commissie op de daad-
werkelijke aanvraagdatum een restitutie vaststelt die niet lager
is dan EUR/ton netto (door de certificaataanvrager
gevraagde minimumrestitutie)

— Pedido sob reserva da fixagdo pela Comissio de uma taxa de
restituicdo superior ou igual a ... (taxa minima pedida pelo
requerente de certificado) EUR[tonelada liquida na data efec-
tiva do pedido

— Hakemus, joka edellyttii, ettd komissio vahvistaa tukimaarin,
joka on vidhintddn ... euroa/nettotonni (todistuksen hakijan
pyytdma vahimmaismaird) tosiasiallisena hakupdivini

— Ansokan med forbehdll for att kommissionen faststaller ett
bidragsbelopp pd minst ... (minimibidragssats som den licens-
sokande begirt) euro/ton nettovikt vid det faktiska datumet
for ansokan.

Solicitantii de licentd nu pot cere o ratd minimad mai mare decat
rata orientativa plus 50 %.

(3) Cel tarziu la ora 12.00 (ora Bruxelles) in a doua zi lucritoare
ce urmeazd perioadei de cerere de licentd , statele membre infor-
meazd Comisia, in conformitate cu articolul 7 alineatul (3), cu pri-
vire la cantitdtile acoperite de cerile de licentd , excluzandu-le pe
cele acoperite de cererile respinse in temeiul articolului 5
alineatul (4).

(4) La sfarsitul fiecdrei perioade de cerere de licentd, Comisia
fixeaza:

— data efectivi a cererii prevazute la alineatul (1);
— ratele definitive de restituire aplicabile la acea dat3;

— procentajele pentru emiterea licentelor considerate ca fiind
solicitate la data efectivd a cererii

sau respinge cererile atunci cind este necesar.

(5) Cererile previzute la alineatul (2) care solicitd o ratd mai mare
decit rata definitivd corespunzitoare fixatd de Comisie sunt con-
siderate nule.

(6) Licentele de export sunt emise de statele membre in a treia zi
lucrdtoare ce urmeazi datei efective a cererii.

(7) Garantia este eliberatd in cazul cererilor considerate nule in
temeiul alineatului (5) sau respinse in temeiul alineatului (4).

Articolul 4
Dispozitii speciale pentru sistemul A3 (licitatii)

(1) Exportatorii interesati raspund invitatiilor de participare la
licitatii prin inaintarea unei oferte scrise organismului competent
dintr-un stat membru, in schimbul unei confirmiri de primire, in
vederea obtinerii unei licentedin sistemul A3 previzut la
articolul 1 alineatul (3).
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(2) Ofertele sunt depuse utilizindu-se modelul de formular de
cerere prevazut la sectiunea 2 din Regulamentul (CE)
nr. 1291/2000, completat in mod corespunzitor si indicind
urmdtoarele la cidsuta 20:

— numdrul regulamentului care deschide licitatia;

— rata restituirii la export, exprimata intr-un numadr intreg de
euro pe tond de greutate netd.

Ofertele sunt valabile numai in cazul in care sunt depuse pana cel
tarziu la ora 12.00 (ora Bruxelles) in ultima zi a perioadei fixate
pentru prezentarea ofertelor; atunci cand aceastd zi este o zi de
sdrbatoare intr-un stat membru pentru organismul responsabil cu
primirea ofertelor, termenul limitd este ora 12.00 in ultima zi
lucratoare precedent.

(3) Ofertele sunt deschise de organismul competent din statul
membru in cauzd in absenta publicului. Persoanele prezente la
deschidere sunt obligate si nu dezviluie nici un detaliu referitor
la aceasta. Ofertele admisibile sunt transmise Comisiei fard ca
ofertantii si fie mentionati dupd nume, in conformitate cu
articolul 7 alineatul (3), pand cel tarziu la ora 12.00 (ora Bruxelles)
in prima zi lucritoare ce urmeaza datei finale pentru depunerea
ofertelor.

(4) Comisia fixeazd rata maximd de restituire la export pentru
fiecare categorie de produse destinate exportului si fiecare desti-
natie sau grup de destinatii tinind seama de ofertele prezentate si
de situatia previzibild de pe piata produselor respective. Licitatia
este castigatd de ofertantii a caror ofertd coteazd o ratd de restitu-
ire egald sau mai mic3 cu rata maximd de restituire la export pen-
tru cantitatea si rata cotate in ofertd. Cu toate acestea, atunci cand
ofertele coteazd exact rata maxima de restituire, Comisia poate
fixa un procentaj pentru a reduce cantitatea cstigatd. De aseme-
nea, Comisia poate respinge toate ofertele prin fixarea unei rate
maxime nule.

Atunci cind rata maximd necesard acorddrii licentelor pentru
cantitatea orientativd, in limita cantitdtilor ofertate, depaseste rata
orientativd cu mai mult de 50 %, cat si in situatii exceptionale, rata
maxima este fixatd de Comisie in conformitate cu procedura sta-
bilitd la articolul 46 din Regulamentul (CE) nr. 2200/96.

(5) Nu mai tarziu de cea de-a treia zi lucrdtoare dupd data publi-
cdrii ratei maxime de restituire, organismul competent emite
ofertantilor castigdtori licente de export pentru cantitatea acor-
datd, mentionind restituirea indicatd in ofertd la cdsuta 22 din
licentd , in conformitate cu articolul 5 alineatul (7). Garantiile
depuse de ofertantii ale ciror oferte coteazd o ratd mai ridicatd
decat rata maxima de restituire la export sunt eliberate.

Articolul 5

Dispozitii comune sistemelor A1, A2 si A3

(1) Articolul 18 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 800/1999
se aplicd licentelor A1, A2 si A3 previzute la articolul 1

alineatul (1) literele (a), (b) si (c). Destinatiile sau grupurile de des-
tinatii sunt introduse la cdsuta 7 din cererile de licentd si din
licentee.

(2) Casuta 22 din licente indicd cel putin unul dintre urmatoarele
inscrisuri:

— Restitucion vilida para ... toneladas netas [cantidad para la
que se haya expedido el certificado], como médximo

— Restitutionen gelder for hgjst ... ton(s) netto (den mangde,
licensen er udstedt for)

— Erstattung giiltig fiir hochstens ... Tonnen Eigengewicht
(Menge, fiir die die Lizenz erteilt wurde)

— Emotpogn mou woylel yia ... (tocdtnTa yia v onoia exdidetal
TO MIOTOMOWTIKO) KAT avATATO OpLo

— Refund valid for not more than ... tonnes net (quantity for
which licence issued)

— Restitution valable pour ... (quantité pour laquelle le certifi-
cat est délivré) au maximum ... tonnes net

— Restituzione valida al massimo per ... (quantitativo per il
quale é rilasciato il titolo) t nette

— Restitutie geldig voor ten hoogste ... (hoeveelheid waarvoor
het certificaat wordt afgegeven) ton netto

— Restituigdo valida para ... (quantidade em relacdo a qual é
emitido o certificado) toneladas liquidas, no méximo

— Tukea my6nnetdin enintéén ... nettotonnin médralle (maird,
jolle todistus on myo6nnetty)

— Bidrag som giller for hogs ... ton nettovikt (kvantitet for vil-
ken licensen ar utfirdad).

(3) Cererile de licentd sunt insotite de o garantie de 20 EUR[tond
net sau rata de restituire, oricare dintre acestea este mai mic. In
sensul prezentei dispozitii, rata de restituire ce trebuie luatd in
considerare este rata de restituire orientativd pentru sistemul A2
si rata cotatd in ofertd pentru sistemul A3.

(4) Pentru fiecare perioadd in care sunt depuse cereri si pentru
fiecare tip de licentd, cantitatea totald dintr-un produs pentru care
un exportator depune cereri de licentd pentru o categorie de
produs in sensul articolului 7 alineatul (2) al treilea paragraf si o
destinatie sau grup de destinatii nu poate depdsi jumdtate din cea
stabilitd pentru aceastd categorie de produs si destinatie sau grup
de destinatii in cursul perioadei de cerere in cauzd.

In cazul in care aceastd cantitate este majoratd in cursul unei peri-
oade de solicitare, cantitatea pentru care sunt prezentate alte cereri
nu poate fi mai mare dect jumadtate din valoarea majorarii.

Statele membre resping automat toate cererile care nu sunt con-
forme cu primul si al doilea paragraf.
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(5) Statele membre informeazd Comisia, in conformitate cu
articolul 7 alineatul (3), cu privire la:

— orice cantititi pentru care au fost retrase cereri de licentd;

— orice cantitdti pentru care au fost emise licente , dar care nu
au fost utilizate si orice cantitdti neutilizate in toleranta pre-
vizutd la articolul 8 alineatul (5) din Regulamentul (CE)
nr. 1291/2000;

— data cererii de licentd si sistemul de emitere a licentelor
prevazut la articolul 1 alineatul (1), corespunzitor cantititilor
prevazute la prima si a doua liniuta.

Cu toate acestea, cantitdtile retrase sau neutilizate referitoare la

licentele emise in cursul unei perioade de export anterioare

(aceastd perioadd prelungindu-se de la 1 iulie la 30 iunie din anul

urmdtor) nu sunt notificate.

(6) Licentele sunt valabile de la data de emitere in sensul
articolului 23 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1291/2000.

Cu toate acestea, in cazul licentelor de export pentru mere vala-

bile pentru una sau mai multe din destinatiile indicate de anexa I,

termenul de valabilitate incepe la:

— 15 julie din anul curent pentru licentele emise intre data cores-
punzitoare celei de 15 iulie minus termenul de valabilitate si
14 iulie;

— data emiterii pentru licentele emise de la 15 iulie la sfarsitul
lunii februarie in anul urmdtor.

Termenul de valabilitate expird la sfarsitul lunii februarie pentru
licentele emise intre data corespunzatoare celei de 1 martie minus
termenul de valabilitate si sfarsitul lunii februarie.

In cazul in care data la care incepe termenul de valabilitate nu este
aceeasi cu data emiterii in sensul primului paragraf, aceasta este

indicatd dupd cum urmeazi la cdsuta 22 din licenta:

— Certificado vilido a partir del ... [fecha de comienzo del
periodo de validez]

— Licensen er gyldig fra ... (gyldighedsperiodens begyndelse)
— Lizenz giiltig ab ... (Beginn der Giiltigkeitsdauer)

— Thiotonomtikd toyvov and ... (Npepopvia evapéng 1oxvog)
— Licence valid from ... (date of commencement of validity)
— Certificat valable a partir du ... (date de début de validité)
— Titolo valido dal ... (data di decorrenza della validita)

— Certificaat geldig vanaf ... (datum van begin van de geldig-
heidsduur)

— Certificado vélido a partir de ... (data de inicio da validade)
— Todistus voimassa ... (voimassaolon alkamispaivé) alkaen
— Licens giltig fran ... (datum for giltighetstidens borjan).
Licentele previzute la al doilea paragraf nu sunt emise de la
1 martie pand la data ce corespunde celei de 15 iulie minus peri-

oada de valabilitate. Destinatia datd licentelor valabile intr-o parte
din perioada de la 1 martie la 14 iulie pentru exportul merelor in

alte destinatii nu poate fi schimbatd intr-una din destinatiile
enumerate de anexa L.

(7) Rata de restituire aplicabild este indicatd dupd cum urmeazd
la cdsuta 22 din licenta:

— Certificado con fijacién anticipada de la restitucion a un tipo
de ... EURJt neta

— Licens med forudfastsattelse af restitutionen til ... EUR/ton
netto

— Lizenz mit Vorausfestsetzung der Erstattung zum Satz von
... EUR/t Eigengewicht

— TTiotonomTikd pe TPOKAJOPLONO TG EMOTPOPNG OF ... EUPA[TOVO
kadapou fapoug

— Licence with refund fixed in advance at EUR ... tonne net

— Certificat avec fixation a I'avance de la restitution au taux de
... EUR[t net

— Titolo con fissazione anticipata della restituzione al tasso di
... EUR/t netta

— Certificaat met vaststelling vooraf van de restitutic op
... EUR/ton netto

— Certificado com prefixagio da restituicdo a taxa de ... EURJt
liquida

— Todistus, jossa vientitueksi on vahvistettu ennakolta
... euroa/nettotonni

— Licens med forutfaststillelse av bidraget pd ett belopp av
... euro/ton nettovikt.

(8) Cantitatile suplimentare exportate in toleranta previzutd la
articolul 8 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1921/2000 nu
acordd un drept la restituire.

Atrticolul 6
Dispozitii speciale pentru sistemul B

(1) Fird a aduce atingere articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 800/1999, exportatorii pot solicita autoritdtilor competente
din statele membre o licentd in baza sistemului B prevazut la
articolul 1 alineatul (4) cel tarziu in a doua zi lucrdtoare ce
urmeazd datei de acceptare a declaratiei de export pentru produse,
in vederea obtinerii unei restituiri la rata valabild pentru perioada
de export in cauza.

Cererile de licentd sunt considerate ca fiind prezentate la data
acceptdrii declaratiei de export pentru produse.

Cu toate acestea, cererile de licentd de export pentru mere pentru
una sau mai multe din destinatiile indicate de anexa I sunt accep-
tate numai in perioada de la 15 iulie la sfarsitul lunii februarie in
anul urmdtor.

(2) Cererile de licentd trebuie insotite de o copie a declaratiei de
export pentru produse. Declaratia trebuie sd contind cel putin una
dintre urmdtoarele intrdri:

— Exportacion para la que se presentard una solicitud a posteriori
de certificado de exportacién sin fijacién anticipada de la res-
titucion (sistema B)
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— Udfersel, for hvilken der efterfolgende anseges om
eksportlicens uden forudfastsattelse af restitutionen
(system B)

— Ausfuhr, firr die nachtriglich eine Ausfuhrlizenz ohne Voraus-
festsetzung der Erstattung beantragt wird (System B)

— EZayoyn yia mv onoia da unofAndel aiton ek Twv UOTEPOV yia
v £kdoon moTonouyTikol e£aywyng xwpis mpokadopiopd g
emotpons (oUotnpa B)

— Export to be the subject of an a posteriori application for an
export licence without advance fixing of the refund (system B)

— Exportation qui fera I'objet d’'une demande a posteriori de cer-
tificat d’exportation sans fixation a I'avance de la restitution
(systeme B)

— Esportazione che sara oggetto di una domanda a posteriori di
titolo di esportazione senza fissazione anticipata della restitu-
zione (sistema B)

— Uitvoer waarvoor achteraf een uitvoercertificaat zonder vast-
stelling vooraf van de restitutie (B-stelsel) zal worden aange-
vraagd

— Exportacgdo que serd objecto de um pedido a posteriori de cer-
tificado de exportagdo sem prefixacio da restituicio (sis-
tema B)

— Vientid, josta jitetddn jdlkikdteen vientitodistus, johon ei
sisally tuen ennakkovahvistusta, koskeva hakemus
(B-menettely)

— Export som kraver en ansokan i efterhand om exportlicens
utan forutfaststillelse av bidraget (system B).

(3) Articolul 18 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 800/1999
se aplicd licentelor B. Destinatiile sau grupurile de destinatii sunt
indicate la cdsuta 7 din cererile de licentd si din licente.

(4) Casuta 20 din cererile de licente si din licente indici cel putin
una dintre urmatoarele intrari:

— Solicitud de certificado de exportacién sin fijacién anticipada
de la restitucion con arreglo al articulo 6 del Reglamento (CE)
n° ...[2001

— Ansegning om eksportlicens uden forudfastsettelse af resti-
tutionen, jf. artikel 6 i forordning (EF) nr. ...[2001

— Antrag auf Erteilung einer Ausfuhrlizenz ohne Voraus-
festsetzung der Erstattung gemaf$ Artikel 6 der Verordnung
(EG) N. ...[2001

— Aimon yia £&kdoo1) meTonomTIKoU eEaywyng Xwpi TPokadopiopo
TG EMOTPOYNG oUHQLVa pE To apdpo 6 Tou kavoviopou (EK)
apw. ...[2001

— Application for export licence without advance fixing of the
refund in accordance with Article 6 of Regulation (EC)
No ...[2001

— Demande de certificat d’exportation sans fixation a 'avance de
la restitution conformément a l'article 6 du réglement (CE)
n°...[2001

— Domanda di titolo di esportazione senza fissazione anticipata
della restituzione, ai sensi dell'articolo 6 del regolamento (CE)
n. ...[2001

— Aanvraag om een uitvoercertificaat zonder vaststelling vooraf
van de restitutie overeenkomstig artikel 6 van Verordening
(EG) nr. ...[2001

— Pedido de certificado de exportagdo sem prefixacdo da resti-
tuicdo, nos termos do artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° .../2001

— Asetuksen (EY) N:o .../2001 6 artiklan mukainen
vientitodistushakemus ilman tuen ennakkovahvistusta

— Ansokan om exportlicens utan forutfaststillelse av bidraget
enligt artikel 6 i férordning (EG) nr ...[2001.

(5) Statele membre informeazd Comisia, in conformitate cu
articolul 7 alineatul (3), cu privire la:

— cantitdtile acoperite de cererile de licentd , defalcate dupa data
prezentdrii in sensul alineatului (1) al doilea paragraf;

— orice cantitidti pentru care au fost retrase cereri de licente in
cursul perioadei curente de export;

— orice cantitdti neutilizate in cursul perioadei curente de export.

Aceste informatii nu includ cantitdtile pentru care sunt respinse
cereri de licente in temeiul alineatului (6).

(6) In cazul in care cantititile dintr-un produs solicitate pentru o
destinatie sau grup de destinatii depasesc sau amenintd sd depd-
seascd nivelul cantitatii orientative stabilit pentru perioada curentd
de export, Comisia poate stabili o datd de la care cererile de licente
vor fi respinse dacid declaratia de export relevanti a fost acceptatd
dupi acea datd in cursul perioadei curente de export.

(7) Dupd fiecare perioadd de export, Comisia controleaz, in baza
informatiilor disponibile, pentru fiecare produs si fiecare destina-
tie sau grup de destinatii, dac nivelul cantitatilor solicitate depa-
seste cantitdtile orientative stabilite si fixeazd ratele definitive de
restituire. in cazul in care acestea depé§esc cantiti;ile orientative,
Comisia poate reduce rata de restituire pentru aceste tranzactii.

De asemenea, pentru a se conforma limitelor anuale ce decurg din
acordurile incheiate in conformitate cu articolul 300 din tratat,
Comisia poate determina pentru ce procentaj din cantititile soli-
citate pot fi emise licente.

(8) Licentele de export sunt emise in a paisprezecea zi lucrdtoare
dupi sfarsitul perioadei de export pentru acea perioadd. Casuta 22
din licente contine cel putin una dintre urmdtoarele rubrici,
impreund cu rata de restituire fixatd in conformitate cu alinea-
tul (7) primul paragraf, si cantitatea, redusa dacd este necesar cu
procentajul prevazut la alineatul (7) al doilea paragraf:

— Certificado de exportacion sin fijacién anticipada de la resti-
tucién por una cantidad de ... kilogramos de los productos
que se indican en la casilla 16, a un tipo de ... EUR/tonelada
neta

— Eksportlicens uden forudfastsettelse af restitutionen for en
meangde pd ... kg produkter, anfort i rubrik 16, til en sats pa
... EUR[ton netto

— Ausfuhrlizenz ohne Vorausfestsetzung der Erstattung fiir eine
Menge von ... kg der in Feld 16 genannten Erzeugnisse zum
Satz von ... EUR/t Eigengewicht
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— Thotonomtiko e£aywync Ywpig Tpokadopiopo TG EmaTpoQns yia
TOGOTTA ... XIMOYPALHOV TGV TIPOIOVIGY TIOU avVAYPAPOVTAL OTr|
Yéon 16, vyous ... eupwftdvo kadapol fapoug

— Export licence without advance fixing of the refund for ...
kilograms of products as listed in box 16, at a rate of
EUR ...[tonne net

— Certificat d'exportation sans fixation a 'avance de la restitution
pour une quantité de ... kilogrammes de produits figurant a
la case 16, au taux de ... EUR/t net

— Titolo di esportazione senza fissazione anticipata della resti-
tuzione per un quantitativo di ... kg dei prodotti indicati nella
casella 16, al tasso di ... EUR/t netta

— Uitvoercertificaat zonder vaststelling vooraf van de restitutie
voor een hoeveelheid van ... kg van de in vak 16 genoemde
producten, met eenheidsbedrag van de restitutie ... EUR[ton
netto

— Certificado de exportacdo sem prefixagdo da restituicio para
uma quantidade de ... quilogramas de produtos indicados na
casa 16, a taxa de ... EUR[tonelada liquida

— Vientitodistus, joka ei sisilld vientituen ennakkovahvistusta,
... kilogramman madirille kohdassa 16 mainittuja tuotteita,
tuen maird ... euroa/nettotonni

— Exportlicens utan forutfaststillelse av bidraget for en kvanti-
tet av ... kilo av de produkter som anges i filt 16, till ett
belopp av ... eurofton nettovikt.

Cu toate acestea, in cazul in care rata de restituire sau procentajul
previzut la alineatul (7) este nul, cererile sunt respinse.

(9) Articolul 24 din Regulamentul (CE) nr. 1291/2000 nu se
aplic licentelor previzute de prezentul articol.

Aceste licente sunt prezentate direct organismului responsabil de
plata restituirii la export, care introduce cantitatea si stampileazd
licenta.

Articolul 7

Dispozitii generale

(1) Statele membre desemneazd organismul sau organismele res-
ponsabile de emiterea licentelor de export si informeazd Comisia
cu privire la aceasta.

(2) Cidsuta 16 din cererile de licentd si din licente indici codul din
nomenclatorul produselor agricole pentru restituirile la export
previzute de Regulamentul (CEE) nr. 3846/87.

Cu toate acestea, pot apirea simultan mai multe coduri intr-o
cerere de licentd si o licentd , cu conditia ca aceste coduri sd fie
cele ale unor produse din aceeasi categorie si rata de restituire apli-
cabild sd fie aceeasi.

Prin ,categorie de produs”, in sensul articolului 14 al doilea para-
graf din Regulamentul (CE) nr. 1291/2000, se inteleg urmatoarele
clase de produse:

— tomate de la codul NC 0702 00 00;

— migdale decojite de la codurile NC0802 12 10510802 12 90;

— alune (Corylus ssp.) de la codurile NC 08022100 si
0802 22 00;

— nuci de la codul NC 0802 31 00;

— portocale de la codurile NC 0805 10 10 la 0805 10 80;
— clementine de la codul NC 0805 20 10;

— monreale si satsuma de la codul NC 0805 20 30;

— mandarine si wilkings de la codul NC 0805 20 50;

— tangerine de la codul NC 0805 20 70;

— alti hibrizi similari de citrice de la codul NC 0805 20 90;

— lamai (Citrus limon, Citrus limonum) de la codul
NC 0805 30 10;

— 1dmai mici (Citrus aurantifolia) de la codul NC 0805 30 90;
— struguri de masd de la codul NC 0806 10 10;
— mere de la codurile NC 0808 10 10 pand la 0808 10 90;

— piersici, inclusiv nectarine, de la codurile NC 0809 30 10 si
0809 30 90.

(3) (a) Notificarile prevazute la articolul 2 alineatul (2),
articolul 3 alineatul (3), articolul 4 alineatul (3), articolul 5
alineatul (5) si articolul 6 alineatul (5):

— sunt defalcate pe categorie de produs in sensul aline-
atului (2) al treilea paragraf si, atunci cand este nece-
sar, pe destinatie sau grup de destinatii;

— contin, dupi caz, cuvintele: ,ajutor alimentar GATT”
atunci cand se referd la o restituire acordatd pentru un
ajutor alimentar prevazut la articolul 10 alineatul (4)
din acordul agricol incheiat in cursul Rundei Uruguay
a negocierilor comerciale multilaterale;

— indicd ,zero” atunci cand nu s-a solicitat nici o
cantitate, cantitatile au fost retrase sau nu au fost uti-
lizate;

— sunt trimise Comisiei prin postd electronica pe formu-
larele furnizate in acest scop de citre Comisie statelor
membre.

(b) Notificdrile previzute la articolul 2 alineatul (2),
articolul 5 alineatul (5) si articolul 6 alineatul (5) se fac cel
tarziu la ora 12.00 (ora Bruxelles) in zilele de luni si joi in
fiecare sdptdmand pentru cererile primite de statele
membre intre data notificirii precedente si ziua care o
precede pe cea curentd si pentru informatiile privind
cantitatile retrase si neutilizate primite de statele membre
in acea perioada. In cazul in care ziua de luni sau joi este
o zi de sdrbitoare pentru Comisie, Comisia poate schimba
temporar datele de notificare.

(c) Atunci cind data fixatd pentru notificarea previzuti la
litera (b) este o sirbidtoare nationald, statul membru in
cauzd face notificarea cel tarziu la ora 15.00 (ora
Bruxelles) in ziua lucrdtoare care precede sdrbatoarea
nationald.
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(4) Pe langd cerintele prevdzute de Regulamentul (CE)
nr. 800/1999, restituirea este platitd sub rezerva prezentarii:

— unui certificat de control prevazut la articolul 5 alineatul (2)
din Regulamentul (CE) nr. 1148/2001 (*) al Comisiei in cazul
produselor pentru care a fost stabilit un standard de comer-
cializare comun;

— unui document emis de autoritdtile de control din statele
membre care certificd faptul ¢ produsele satisficeau cerintele
nationale in momentul controlului in cazul produselor pen-
tru care nu a fost stabilit un standard de comercializare
comun, dar unde se aplici cerintele nationale privind calitatea
fructelor si legumelor exportate in tarile terte.

Articolul 8
Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 2190/96 se abroga.

Cu toate acestea, continud s se aplice operatiunilor de export
acoperite de cererile de licentd prezentate inainte de 9 noiembrie
2001 in baza sistemelor A1 si A2 si inainte de 16 noiembrie 2001
in baza sistemului B.

Trimiterile la regulamentul abrogat sunt interpretate ca trimiteri la
prezentul regulament si se interpreteazd in conformitate cu tabelul
de corespondentd din anexa IL

Articolul 9
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

Se aplicd operatiunilor de export acoperite de cererile de licentd
depuse incepand cu 9 noiembrie 2001 in baza sistemelor A1, A2
si A3 si incepand cu 16 noiembrie 2001 in baza sistemului B.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 8 octombrie 2001.

() JOL156,13.6.2001, p. 9.

Pentru Comisie
Franz FISCHLER

Membru al Comisiei
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ANEXA 1

Destinatiile previzute la articolul 5 alineatul (6) si la articolul 6 alineatul (1)

Hong Kong SAR
Singapore
Malaysia

Sri Lanka
Indonezia
Thailanda
Taiwan

Papua Noua Guinee
Laos

Cambodgia
Vietnam

Japonia
Uruguay
Paraguay
Argentina

Mexic

Costa Rica
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ANEXA II

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 2190/96

Prezentul regulament

Articol Alineat Articol Alineat
1 1 1 1
1 2 1 2

1 3
1 3 1 4
1 4 1 5
2 1 2 1
2 2 2 2
2 3 2 3
2 4 2 4
2 5 2 5
3 1 3 1
3 2 3 2
3 3 3 3
3 4 3 4
3 5 3 5
3 6 3 6
3 7 3 7

4 1

4 2

4 3

4 4

4 5
4 1 5 1
4 2 5 2
4 2a 5 3
4 3 5 4
4 4 5 5
4 5 5 6
4 5a 5 7
4 6 5 8
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Regulamentul (CE) nr. 2190/96

Prezentul regulament

Articol Alineat Articol Alineat
5 1 6 1
5 2 6 2
5 2a 6 3
5 3 6 4
5 4 6 5
5 5 6 6
5 6 6 7
5 7 6 8
5 8 6 9
6 1 7 1
6 2 7 2
6 3 7 3
6 4 7 4
6 5 7 5

8




